


Since 1987, Flik Flak is the world’s favorite kids’ 
watch. Made in Switzerland, shock-resistant accor-
ding to ISO 1413 and water-resistant according to 
ISO 2281, Flik Flak is a quality watch made to survive 
all of a kid’s daily adventures.

Depuis 1987, Flik Flak est la montre préférée des en-
fants dans le monde entier. Fabriquée en Suisse, elle 
se conforme aux normes ISO 1413 et ISO 2281 pour 
une garantie de résistance aux chocs et d’étanchéité. 
La qualité des montres Flik Flak est prouvée au quo-
tidien en survivant à toutes les aventures de vos  
enfants.

Seit 1987 ist Flik Flak die weltweit beliebteste Kin-
deruhr. Flik Flak ist «Swiss made», stosssicher nach 
ISO 1413 und wasserdicht nach ISO 2281. Diese 
hochwertige Uhr übersteht damit alle Abenteuer, die 
Kinder tagtäglich erleben.

Dal 1987, Flik Flak è l’orologio preferito dai bambini 
di tutto il mondo. Fabbricato in Svizzera, resistente 
agli urti e impermeabile, secondo le norme ISO 1413 
e ISO 2281, Flik Flak è un orologio di qualità, idea-
to per «sopravvivere» alle avventure quotidiane dei 
bambini.

Desde 1987, Flik Flak es el reloj favorito del mundo 
para niños. El reloj Flik Flak, fabricado en Suiza, 
resistente a los golpes de acuerdo con la norma ISO 
1413 e impermeable según la norma ISO 22810, es un 
reloj de alta calidad diseñado para sobrevivir a todas 
las aventuras diarias de un niño.

自1987年以来, Flik Flak 一 直是世界上最受欢迎的童
表。 瑞士制造 , 防震 (ISO 1413) 和防水 (ISO 2281), 
Flik Flak 生产的高品质童表可以陪伴小主人完成所有
的日常激烈活动。 
 
Flik Flak is sinds 1987 het meest favoriete kinderhor-
loge ter wereld. Flik Flak-horloges worden gemaakt 
in Zwitserland, zijn schokbestendig volgens ISO 
1413, waterdicht volgens ISO 2281 en duurzaam 
om de avonturen van spelende kinderen te kunnen 
doorstaan.
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All Flik Flak kids’ watches start their life with a month of strict tests in a dedicated quality control laboratory. 
Each watch component, including the strap and any accessories, is checked to ensure it is 100% safe for wear. 
A series of mechanical tests then verifies that the finished watch can handle future adventures on the wrists of 
kids at play. That’s the reason why all Flik Flak watches have a 2 years waranty.

Toutes les montres Flik Flak commencent leur vie en passant un mois de tests rigoureux dans un laboratoire 
de contrôle de la qualité dédié. Chaque composant de la montre, y compris le bracelet et les accessoires, est 
minutieusement examiné pour s’assurer qu’il puisse être porté en toute sécurité. Une série de tests mécaniques 
vérifie alors que la montre terminée peut gérer les futurs jeux de nos jeunes aventuriers quand ils la portent au 
poignet. C’est la raison pour laquelle toutes les montres Flik Flak sont garanties 2 ans.

Sämtliche Flik Flak-Kinderuhren durchlaufen zunächst strengste Qualitätskontrollen in einem speziell dafür 
vorgesehenen Labor. Jede einzelne Komponente, auch das Armband, die Verpackung und das komplette Zube-
hör, muss eine hundertprozentig sichere Nutzung der Uhr gewährleisten. So Kunststoff Weichmachern Phtha-
late. Anschließend wird in einer Reihe von mechanischen Tests überprüft, ob die fertige Uhr die zukünftigen 
Abenteuer am Handgelenk herumtobender Kinder übersteht. Deshalb haben alle Flik Flak-Uhren zwei Jahre 
Garantie.

Tutti gli orologi Flik Flak iniziano la loro vita con un mese di test rigorosi in un laboratorio di controllo qualità 
dedicato. Ogni componente dell’orologio, inclusi il cinturino e tutti gli accessori, viene sottoposto ad attente 
verifiche per garantire il 100% di sicurezza quando indossato. Una serie di test meccanici verifica quindi che 
l’orologio finito possa sopportare le avventure future al polso del bambino durante il gioco. Questo è il motivo 
per cui tutti gli orologi Flik Flak sono accompagnati da una garanzia di 2 anni.

Todos los relojes Flik Flak para niños comienzan su vida con un mes de pruebas estrictas en un laboratorio de 
control de calidad. Cada componente del reloj, incluyendo la correa y cualquiera de sus accesorios, se compru-
eba para garantizar una seguridad al 100% en su uso. Una serie de ensayosmecánicos comprueba entonces que 
el reloj terminado podrá lidiar con las futuras aventuras en las muñecas de los niños jugando. Esa es la razón por 
la cual todos los relojes Flik Flak tienen una garantía de 2 años.

所有 Flik Flak 童表在诞生后， 都要进入特定的质 量控制实验室经受为期一个月的严格测试。表的 每个部件， 包
括表带和附件均经过致密检查， 以 确保 100% 佩戴安全。随后，一系列机械测试开 始， 以验证成品表是否能在
手腕上经受住儿童的 激烈运动。因此，所有 Flik Flak 腕表均提供长达 2 年的品质保证。
 
Alle Flik Flak-horloges moeten gedurende de eerste maand van hun leven strenge tests doorstaan in een spe-
ciaal laboratorium voor kwaliteitscontrole. Elk onderdeel van het horloge, ook het bandje en eventuele acces-
soires, wordt gecontroleerd, zodat we kunnen garanderen dat het 100% veilig is om te dragen. Vervolgens wordt 
met een reeks mechanische tests nagegaan of het afgewerkte horloge de toekomstige avonturen van spelende 
kinderen kan doorstaan. En daarom worden alle Flik Flak-horloges geleverd met 2 jaar garantie.

 Flik Flak Quality
Shock-resistant | Swiss made watch | Water-resistant 3bar | Machine washable 40°

 Résistant aux chocs | Montre fabriquée en Suisse | �tanche jusqu’à 3 bar | Lavable en machine à 40°
Stosssicher |  «Swiss made»-Uhr | Wasserdicht bis 3 bar | Maschinenwaschbar bei 40°C

Resistente agli urti | Fabbricato in Svizzera | Impermeable fino a 3 bar | Lavabile inlavatrice a 40°C
Resistente a los golpes | Reloj fabricado en Suiza | Impermeable 3 bar | Lavable a máquina a 40°C  

防震 | 瑞士制造腕表 | 防水 (3bar)  | 40°C 机洗
Schokbestendig | Gemaakt in Zwitserland | Waterdicht tot 3bar | Wasbaar op 40°C
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 Learn to tell the Time
Learn to tell the time with Flik and Flak

Discover the world of Flik and Flak to learn everything about hours and minutes.

Apprends à lire l’heure avec Flik et Flak
Découvre le monde de Flik et Flak pour tout savoir des heures et des minutes.

Lerne mit Flik und Flak, die Uhrzeit abzulesen
Entdecke die Welt von Flik und Flak und lerne alles über Stunden und Minuten.

Impara a leggere l’ora con Flik e Flak
Scopri il mondo di Flik e Flak per imparare tutto ciò che c’è da sapere su ore e minuti.

Aprende a leer la hora con Flik y Flak
Descubre el mundo de Flik y Flak para saberlo todo acerca de las horas y los minutos.

同 Flik 和 Flak 一起学习认识时间 探索 Flik Flak 世界， 学习时针和分针知识。

Leer de klok lezen met Flik en Flak
Ontdek de wereld van Flik en Flak om alles te weten te komen over uren en minuten.




